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Carasiaquë imapisopita 
quirica aꞌpatërinsoꞌ

1 
�1 Ca Paonoco ninshitaranquëmaꞌ, 
niꞌcoꞌ. ¿Noyanquëmaꞌ canpitantaꞌ? 

Noya cantaꞌ yaꞌhuarahuë. Quisocristo 
acorinco nanamën aꞌchinaꞌhuaso marëꞌ. 
Co piyapiꞌsaꞌ inahuara nohuanton aꞌpa
rinacohuëꞌ aꞌchinaꞌhuaso marëꞌ. Co 
inapita acorinacohuëꞌ. Tata Yosë chachin 
acorinco. Ina nohuanton, Quisocristo 
nanpiantarin huachi. Nani nanpianto
huachina, ina chachin nanan quëtërinco 
aꞌchinaꞌhuaso marëꞌ. 2 Yaꞌipicoi isëquë 
imaraisopitaroꞌcoi chachin nanan aꞌpa
tarainquëmaꞌ. Canpitantaꞌ Carasia parti 
yaꞌhuëramasopita imaramaꞌ niꞌton, 
ninshitaranquëmaꞌ. 3 Inaora nohuanton, 
Tata Yosë catahuainquëmaꞌ. Asanocan
cainquëmaꞌ. Sinioro Quisocristontaꞌ 
inachachin catahuainquëmaꞌ. 4 Osha
nënpoaꞌ inquitinpoaso marëꞌ Quisocristo 
chiminin. Inaora nohuanton, yaꞌhuërëtë
rinpoaꞌ. Notohuaroꞌ piyapiꞌsaꞌ co noyahuëꞌ 
yonquipi. Ama inapita pochin cancan
tacaso marëhuëꞌ chiminaton, anoya
cancantërinpoaꞌ. Tata Yosë nohuanton, 
nichaꞌërinpoaꞌ. 5 “¡Ma noyacha Tata 
Yosëso paya!” itahuaꞌ. Ama onporontaꞌ 
ina naniantahuasohuëꞌ. Amen.

Quisocristoíchin 
imacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

6 Yosë ayonquirinquëmaꞌ imacamaso 
marëꞌ. Quisocristo inaora nohuanton 

nosoroatënquëmaꞌ, catahuarinquëmaꞌ 
niꞌton, imaramaꞌ. Imapiramahuëꞌ, 
aꞌnaroáchin ina naniantatomaꞌ, nisha 
nanan yaimaramaꞌ. Ina yonquiato, 
paꞌyanahuë. 7 Co aꞌna nanan, iyaroꞌsaꞌ, 
yaꞌhuërinhuëꞌ chaꞌëcaso marëꞌ. Quiso
cristoíchin anoyacancantërinpoaꞌ. Ina 
imapatëhuaꞌ, oshanënpoaꞌ inquitarinpoaꞌ. 
Inasáchin yonquipiramahuëꞌ, aꞌnapita 
huëcatonaꞌ, nisha nanan aꞌchintarinën
quëmaꞌ. Napoaton nisha nisha yonquia
ramaꞌ. Yanonpintërinënquëmaꞌ. “Co 
Quisocristoráchin yonquicasoꞌ yaꞌhuë
rinhuëꞌ,” itërinënquëmaꞌ. 8 Quiyantaꞌ 
nisha nanan aꞌchinai naporini, Yosë 
anaꞌinchitoncoihuëꞌ. Anquëni tërantaꞌ 
nisha nanan aꞌchinin naporini, Yosëri 
anaꞌinchitonhuëꞌ. “Quisocristoíchin 
nichaꞌërinpoaꞌ,” itëranquëmaꞌ. 9 Iráca 
inachachin shaꞌhuitërainquëmaꞌ. Iporasoꞌ 
naquëranchin shaꞌhuitantaranquëmaꞌ. 
“Quisocristoíchin anoyacancantërinpoaꞌ,” 
taꞌtomaꞌ, imaramaꞌ. Inso tërantaꞌ nisha 
nanan aꞌchintohuachinquëmaꞌ, Yosëri 
chiníquën anaꞌinchin, tënahuë.

10 Co piyapiꞌsaꞌ noya nicainacoso 
marëꞌ aꞌchinahuëꞌ. Yosë noya nicaincoso 
marëꞌ aꞌchinahuë. Piyapiꞌsaꞌ paꞌyatina
coso marëꞌ naꞌcon naꞌcon yonquirahuë 
naporini, co Quisocristo natëitohuëꞌ.

Paono yaꞌnan imarinsoꞌ
11 Noꞌtëquën iyaroꞌsaꞌ shaꞌhuitaran

quëmaꞌ. Iráca quëran huarëꞌ co piyapi 
yonquirinsoꞌ aꞌchintëranquëmahuëꞌ. 

Paonori Carasiaquë 
yaꞌhuëpisopita ninshitërinsoꞌ
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12 Quisocristo chachin nanamën anitotë
rinco. Co aꞌna piyapi shaꞌhuitërincohuëꞌ. 
Co insontaꞌ ina nanamën aꞌchintërin
cohuëꞌ. Inaora chachin anitotërinco.

13 Iráca naporahuësoꞌ nani natantë
ramaꞌ. Coꞌhuara Quisocristo imasha
tërapohuëꞌ, cotio nanan imarahuë. 
Ina imato, Quisocristo imapisopita 
noꞌhuirahuë. Chiníquën aparisitërahuë. 
Ataꞌhuantaꞌhuasoꞌ yonquipirahuëꞌ. 
14 Cotioroꞌsaꞌ napopisoꞌ chiníquën imato, 
inasáchin yonquirahuë. Carëꞌ napopiná
chin piꞌipitopisoꞌ noya natëpirinahuëꞌ, 
casoꞌ naꞌcon naꞌcon natërahuë. Nani 
maꞌsha shimashonëhuëpita aꞌchinpisoꞌ 
yanatëpirahuëꞌ. 15-16 Yosë nosoroatonco, 
nohuantërinco huiꞌnin imacaꞌhuaso 
marëꞌ. Coꞌhuara nasichátërapohuëꞌ, 
yonquirinco nanamën aꞌchinaꞌhuaso 
marëꞌ. Inaora nohuanton, nosororinco 
niꞌton, huiꞌnin anohuitërinco nisha 
piyapiꞌsaꞌ pënënaꞌhuaso marëꞌ. Ina 
marëꞌ acohuachincora, co piyapiꞌsaꞌ 
paaparahuëꞌ aꞌchintinacoso marëꞌ. 
17 Caꞌtanoꞌsaꞌ Quirosarinquë yaꞌhuë
pirinahuëꞌ, co inatohuaꞌ paꞌnahuëꞌ 
nontaꞌhuaso marëꞌ. Inapitaꞌton acopi
rinhuëꞌ, Yosë nani shaꞌhuitërinco niꞌton, 
co inapita tërantaꞌ natanconahuëꞌ. Co 
huaꞌqui quëranhuëꞌ Arapia parti paato, 
Quisocristo nanamën yonquiarahuë. 
Ina quëran Tamascoquë paantarahuë.

18 Cara piꞌipi quëran Quirosarinquë 
paꞌnahuë Pitro nohuitaꞌhuaso marëꞌ. Cato 
simana pochin pëinënquë yacaparahuë. 
19 Naporoꞌ Santiacontaꞌ nohuitërahuë. 
Quisocristo iin inasoꞌ. Inapitasáchin 
nontërahuë. Aꞌnapita caꞌtanoꞌsasoꞌ co 
niꞌnahuëꞌ. 20 Yosë niꞌsárinco, noꞌtëquën 
ninshitaranquëmaꞌ. Co nonpintaran
quëmahuëꞌ.

21 Ina quëran Siria parti paꞌnahuë aꞌchi
napo. Sirisia partintaꞌ paꞌnahuë. 22 Cotia 
parti yaꞌhuëpisopitaso nipirinhuëꞌ co 

nohuichatërarinacohuëꞌ. Inatohuaꞌ naꞌa 
Quisocristo imapisopita yaꞌhuëpirina
huëꞌ, co nohuitërinacohuëꞌ. 23 Topinan 
natantërinaco. “Iráca Paono aparisitë
rinpoaꞌ. Yatëpapirinpoahuëꞌ, iporasoꞌ 
inantaꞌ imarin. Quisocristo nanamën 
aꞌchinarin huachi,” topi, natantopi. 
24 Ina natantahuatonaꞌ, “¡Ma noyacha 
Tata Yosësoꞌ niꞌton, Paonontaꞌ imarin 
paya!” topi.

Quisoso caꞌtanoꞌsanënpitarëꞌ 
ninontopisoꞌ

2 
�1 Shonca catapini piꞌipi quëran 
naquëranchin Quirosarinquë paan

tarahuë. Pirnapi caꞌtaninco. Titontaꞌ 
quëparai. 2 Yosë ayonquirinco pacaꞌ
huasoꞌ niꞌton, paꞌnahuë imapisopita 
nontaꞌhuaso marëꞌ. Ansianoꞌsarachin 
niyontonpachinara, shaꞌhuitërahuë. 
“Casoꞌ nisha piyapiꞌsaꞌ aꞌchintohuato, 
Quisocristoíchin imacaisoꞌ yaꞌhuërin, 
tënahuë. Iráca pënëntërinsoꞌ imacaisoꞌ 
co aꞌchintërahuëꞌ,” itërahuë. “Co noꞌtë
quën aꞌchinanhuëꞌ,” itërinaco naporini, 
topinan quëran aꞌchinchitënquëma
huëꞌ, tënahuë yonquiato. Ansianoꞌsaso 
nipirinhuëꞌ “Noya aꞌchinan,” itërinaco. 
3 Titontaꞌ nisha piyapi nipirinhuëꞌ, 
inatohuaꞌ quëparahuë. Co marca 
yaꞌhuëtopirinhuëꞌ, ansianoꞌsari noya 
niꞌpi. “Marca niacotëquëꞌ,” co itopihuëꞌ. 
4 Aꞌnaquën cotioroꞌsaso nipirinhuëꞌ, 
“Quiyantaꞌ imarai,” taponaraihuëꞌ, 
co Quisocristoráchin imapihuëꞌ. Iráca 
pënëntërinsontaꞌ imapi. Yashaꞌhuirapi
tonacoi, niyontonpiso pëiquë yaꞌconpi 
Quisocristo imatoi naporaisopita 
nicacaiso marëꞌ. “Iráca pënëntërin
sontaꞌ natëcasoꞌ yaꞌhuërin,” taꞌtonaꞌ, 
yaanishacancantërinacoi nisha nisha 
natëcaꞌhuaiso marëꞌ. 5 Napotopirinacoi
huëꞌ, co piꞌpian tërantaꞌ nohuantëraihuëꞌ. 
“Quisocristoíchin anoyacancantërinpoaꞌ,” 
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itërai. Canpitantaꞌ noꞌtëquën yonqui
camasoꞌ nohuantërai. Napoaton nisha 
aꞌchintohuachinacoira, co mantaꞌ 
natëraihuëꞌ.

6 Ansiano huaꞌanoꞌsasoꞌ nipirinhuëꞌ, 
co nisha shaꞌhuitërinacohuëꞌ. Chiníquën 
nanantopirinahuëꞌ, co tëꞌhuatërahuëꞌ. 
Napopináchin Yosë niꞌninpoaꞌ. 7-8 “Noꞌtë
quën aꞌchinan,” itërinaco. Pitrori 
aꞌchintohuachina, Yosë nohuanton, naꞌa 
cotioroꞌsaꞌ Quisocristo imasapi. Carintaꞌ 
aꞌchintohuato, Yosë nohuanton, naꞌa 
piyapiꞌsaꞌ, nisha nisha niponaraihuëꞌ, 
imasapi inahuantaꞌ. Napoaton ansia
noꞌsantaꞌ noya nontërinaco. “Yosëri 
Pitro acorin cotioroꞌsaꞌ aꞌchintacaso 
marëꞌ. Quëmaso nipirinhuëꞌ acorin
quën nisha piyapiꞌsaꞌ aꞌchintacaso 
marëꞌ,” itërinaco.

9 Santiaco, Pitro, Coansha, inapitasoꞌ 
chini chiníquën nanantopi niꞌton, shaꞌ
huitërinacoi. “Yosë naꞌcon catahuarin
quën. Ina acorinquën nisha piyapiꞌsaꞌ 
aꞌchintacaso marëꞌ,” taꞌtonaꞌ, sëꞌquëri
naco. Pirnapintaꞌ sëꞌquëpi. “Canpitasoꞌ 
nisha piyapiꞌsaꞌ aꞌchintocoꞌ. Quiyaso 
nipirinhuëꞌ cotioroꞌsaꞌ aꞌchintarai,” 
itohuachinacoira, “Noyahuaꞌ,” itërai. 
10 “Ama saꞌahuaroꞌsaꞌ naniantocosohuëꞌ. 
Imapisopita aꞌchintocoꞌ maꞌsha quëta
casoꞌ,” itërinacoi. “Coꞌchi naniantaraihuë 
paya. Nosororai quiyarintaꞌ,” itërahuë.

Paonori Pitro pënëninsoꞌ
11 Ina quëran Pitro Antioquiaquë 

paꞌpachina, Quisocristoíchin anoyacan
cantërinpoasoꞌ nitotaponahuëꞌ, tëhuërin. 
Napoaton niyontonpiquë chachin pënë
nahuë. Ina shaꞌhuichinquëmaꞌ nitotocoꞌ. 
12 Inaquë nisha piyapiꞌsaꞌ yaꞌhuëpi. 
Aꞌnaquën Quisocristo imapi. Inapi
tasoꞌ co cotio piyapihuëꞌ niꞌton, yaꞌipi 
cosharoꞌ caꞌpi. Cotioroꞌsantaꞌ inaquë 
yaꞌhuëpisopita Quisoso imapachinara, 

co huachi cosharoꞌ aꞌpopihuëꞌ. Napopi
náchin coshatopi. Pitrontaꞌ inapitarëꞌ 
coshataton, co maꞌsha aꞌporinhuëꞌ. Ina 
quëran aꞌnapita cotioroꞌsaꞌ Quirosarin 
quëran canquipi. Santiaco imarinso
pita inahuasoꞌ. “Quiyantaꞌ Quisocristo 
imarai,” taponaraihuëꞌ, iráca pënën
topisoꞌ yonquiatonaꞌ, maꞌsha aꞌpopi. 
Inapita huëꞌpachinara, Pitro co huachi 
nisha piyapiꞌsarëꞌ coshatërinhuëꞌ. 
Marca paꞌyatopisopita tëꞌhuataton, 
nisha coshatërin. 13 Yaꞌhuëhuanoꞌsantaꞌ 
cotioroꞌsaꞌ nipisopita Pitro nicatonaꞌ, 
nisha coshatopi. Pirnapintaꞌ Pitrorë 
chachin nisha coshatërin. Quisocristo 
nanamën nitotaponaraihuëꞌ, co noꞌtëquën 
imapihuëꞌ. 14 Ina niꞌsahuato, yaꞌipi piyapi 
niꞌtërantapaiquë Pitro chiníquën pënë
nahuë. “Cotio piyapinquën niponahuëꞌ, 
Quisocristo imaton, iráca pënëntërinsoꞌ 
naniantëran. Nisha piyapiꞌsarëꞌquën 
coshataponahuëꞌ, iporasoꞌ naquëran
chin maꞌsha aꞌpoantaran. Ina pochin 
nicaton, piyapiꞌsaꞌ anishayonquiaran. 
‘Co Quisocristoíchin nichaꞌërinpoahuëꞌ 
nimara. Iráca pënëntërinsontaꞌ natëcasoꞌ 
yaꞌhuërin,’ taꞌtonaꞌ, nonanarinënquën. 
¿Nisha piyapiꞌsantaꞌ cotioroꞌsa pochin 
yaatarantëran ti?

Quisocristo natëhuatëhuaꞌ, 
Yosë nichaꞌërinpoasoꞌ

15 Canpoasoꞌ huaꞌhuatërëhua quëran 
huarëꞌ cotioroꞌsanpoaꞌ ninëhuaꞌ. 
Co nisha piyapinpoahuëꞌ. ‘Co 
oshahuanoꞌsanpoahuëꞌ,’ nitërëhuaꞌ. 16 Napo
pirëhuahuëꞌ, Moisësë pënëntërinsoꞌ natë
huatëhuaꞌ, co ina marëꞌ Yosë noya niꞌsa
rinpoahuëꞌ. Quisocristoíchin imapatëhuaꞌ, 
noya niꞌsarinpoaꞌ. Napoaton canpoantaꞌ 
Quisocristo natërëhuaꞌ oshanënpoaꞌ inqui
tinpoaso marëꞌ. Co inso tërantaꞌ pënëntë
rinsoꞌ natërinso marëꞌ Yosëꞌpaꞌ paꞌsarin
huëꞌ. Quisocristoráchin nichaꞌërinpoaꞌ.
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17 ‘Quisocristo nichaꞌësarinpoaꞌ,’ taꞌtë
huaꞌ, imarihuarahuëꞌ, iráca pënëntë
rinsoꞌ imaantahuatëhuaꞌ, ¿Quisocristo 
napoahuarëꞌ aoshahuaninpoaꞌ ti? Co 
onporontaꞌ ina pochin yonquicasoꞌ 
yaꞌhuërinhuëꞌ. 18 Iráca pënëntërinsoꞌ 
nani naniantërëhuaꞌ. Naquëranchin ina 
yonquiantahuatëhuaꞌ, co Yosë natëari
huahuëꞌ. Quisocristoíchin yonquicasoꞌ 
yaꞌhuërin. 19 Iráca cantaꞌ pënëntërinsoꞌ 
imapirahuëꞌ, co nanitërahuëꞌ noꞌtë
quën natëcaꞌhuasoꞌ. Co ina imato noya 
cancantërahuëꞌ. Oshahuanato, chimipi 
pochin cancantërahuë. Napoaton iráca 
pënëntërinsoꞌ naniantërahuë Yosëíchin 
yonquicaꞌhuaso marëꞌ. 20 Quisocristo 
corosëquë chiminin. Ina imato, cantaꞌ 
corosëquë chiminahuëso pochin ninahuë. 
Iráca yonquirahuësoꞌ naniantërahuë. 
Napoaton co huachi oshahuanacaꞌhuasoꞌ 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Iporasoꞌ Quisocristoí
chin yonquirahuë. Co huachi caora 
nohuanto maꞌsha ninahuëꞌ. Quisocristo 
yaꞌcoancantërinco niꞌton, catahuarinco 
noya nicaꞌhuasoꞌ. ‘Nani tahuëri Yosë 
huiꞌnin chachin catahuarinco,’ taꞌto, 
noya cancantërahuë. Inasoꞌ paꞌpi nosoro
rinco. Nosoroatonco, yaꞌhuërënamëhuë 
chiminin. 21 Inaora nohuanton, Yosë 
nosoroatonpoaꞌ, huiꞌnin aꞌpaimarin 
chiminacaso marëꞌ. Co ina nanian
tërahuëꞌ. Inasáchin imarahuë niꞌton, 
Yosë noya niꞌsarinco huachi. Iráca 
pënëntërinsoꞌ natërëhuaso marëꞌ noya 
niꞌninpoaꞌ naporini, topinan quëran 
Quisocristo chimiintonhuëꞌ,” itërahuë.

Iráca nanan naniantatëhuaꞌ, 
nasha nananáchin imahuaꞌ

3 
�1 Co noꞌtëquën iyaroꞌsaꞌ yonquirama
huëꞌ. ¿Intaꞌ ahuaꞌyantatënquëmaꞌ, 

anishacancantërinquëmaꞌ? tënahuë 
yonquiato. “Quisocristo corosëquë 
patanantopi. Canpoa marëꞌ chiminin,” 

itërainquëmaꞌ. Aꞌninquëchin quënanëso 
pochachin shaꞌhuitohuatënquëmara, 
natanamaꞌ. “Ina pochin chiminaton, 
oshanënpoaꞌ inquitërinpoaꞌ,” taꞌtomaꞌ, 
Quisocristo imaramaꞌ. 2 Isoíchin yani
totërahuë. ¿Maꞌtaꞌ imaramaꞌ niꞌton 
Ispirito Santo yaꞌcoancantërinquëmaꞌ? 
Iráca pënëntërinsoꞌ natëhuatamaꞌ, 
¿Ispirito Santo yaꞌcoancantërinquëmaꞌ 
ti? ¡Coꞌta, Quisocristo nanamën nata
natomaꞌ natëhuatamaꞌ, yaꞌcoancantë
rinquëmaꞌ! “Noꞌtëquën nontërinpoaꞌ,” 
taꞌtomaꞌ, natëramaꞌ. Ina imapatamaꞌ, 
Ispirito Santo yaꞌcoancantatënquëmaꞌ, 
naꞌcon catahuarinquëmaꞌ. 3 ¿Onpoa
tomataꞌ iporasoꞌ co huachi noꞌtëquën 
yonquiramahuëꞌ? Naquëranchin iráca 
pënëntopisoꞌ yanatëantaramaꞌ. Yaꞌnan 
imapomaꞌ, co canpitaora nanitëramahuëꞌ 
Yosë huëntonënquë yaꞌconacamasoꞌ. 
Ispirito Santo ayaꞌconinquëmaꞌ. Ipora 
huantaꞌ co canpitaora nanitaramahuëꞌ 
noya noya imacamasoꞌ. 4 Imaramaso 
marëꞌ Ispirito Santo naꞌcon catahuapi
rinquëmahuëꞌ. Quisocristo naniantohua
tamaꞌ, topinan quëran catahuarinquëmaꞌ. 
Napoaponahuëꞌ, co Quisocristo nanian
taramahuëꞌ, topirahuëꞌ. 5 “Quisocristoí
chin anoyacancantërinco,” topatamaꞌ, 
Ispirito Santo yaꞌcoancantërinquëmaꞌ. 
Inapotohuachinquëmaꞌ, achinicanca
ninquëmaꞌ. Catahuarinquëmaꞌ niꞌton, 
nani maꞌsha nanitaparamaꞌ. Co iráca 
pënëntërinsoꞌ natëramaso marëꞌ cata
huarinquëmahuëꞌ.

6 Isontaꞌ yonquicoꞌ: iráca Apraan 
Yosë natërin. “Noꞌtëquën nontërinco. 
Sacaiꞌ nininsontaꞌ nanitaparin,” topa
china, Yosëri noya niꞌnin. 7 Iporasoꞌ 
canpoantaꞌ: “Yosë noꞌtëquën nontërin
poaꞌ niꞌton, imasarahuë,” topatëhuaꞌ, 
Apraan pochin cancantarihuaꞌ. Ina 
pochin cancantohuatëhuaꞌ, Yosë noya 
niꞌsarinpoaꞌ. Inantaꞌ iyaroꞌsaꞌ nitotocoꞌ. 
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8 Co cotioroꞌsaráchin Yosëri nohuan
tërinhuëꞌ. Nisha piyapiꞌsantaꞌ imapa
chinaꞌ, noya niꞌsarin. Noya nicaton, 
co oshanëna marëꞌ anaꞌintarinhuëꞌ. 
Iráca iso noya nanan ninoton, Apraan 
itapon: “Nisha nisha piyapiꞌsantaꞌ 
quëma pochin cancantohuachinaꞌ, 
naꞌcon catahuaarahuë,” itërin Yosëri. 
Quiricanën quëran naporin. 9 Apraan 
Yosëri shaꞌhuitërinsoꞌ topinan natëcha
rinso marëꞌ Yosëri naꞌcon catahuarin. 
Inapochachin canpoantaꞌ Quisocristo 
nanamën topinan natëcharëhuaso 
marëꞌ catahuarinpoaꞌ.

10 Moisësë iráca pënëntërinsoꞌ yaima
patamaꞌ, anaꞌintinquëmasoꞌ yaꞌhuërin. 
Co yaꞌipi natëramahuëꞌ niꞌton, Yosë 
anaꞌintarinquëmaꞌ. Iráca quiricanën 
quëran naporin: “Co yaꞌipimiáchin 
natëhuatamacohuëꞌ, chiníquën anaꞌin
taranquëmaꞌ. Parisitopiquë aꞌparan
quëmaꞌ,” tënin. 11 “Pënëntërinsoꞌ natëto 
chaꞌësarahuë,” co taꞌcasoꞌ yaꞌhuërin
huëꞌ. Ina pochin cancantohuatëhuaꞌ, co 
Yosë noya niꞌsarinpoahuëꞌ. Quiricanën 
quëran noꞌtëquën shaꞌhuitërinpoaꞌ: 
“Cancanënpoa quëran huarëꞌ natëto
huatëhuaꞌ, Yosë noya niꞌsarinpoa niꞌton, 
noya nanpimiatarihuaꞌ,” tënin quirica
nënquë. 12 Catoꞌ nanan yaꞌhuërin. Co 
cato chachin imacasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Iráca pënëntërinsoꞌ natëhuachinaꞌ, 
inasáchin natëcasoꞌ yaꞌhuërin. Moisësë 
shaꞌhuitërinpoaꞌ: “Noꞌtëquën natëcasoꞌ 
yaꞌhuërin. Noꞌtëquën natëhuatëhuaꞌ, 
noya nanpimiatarihuaꞌ,” tënin. Ina 
nanan imapatamaꞌ, co Quisocristo 
nanamën imaramahuëꞌ.

13 Co nanitërëhuahuëꞌ noꞌtëquën natë
casoꞌ niꞌton, anaꞌintinpoasoꞌ yaꞌhuërin. 
Quisocristoso nipirinhuëꞌ nichaꞌërinpoaꞌ. 
Canpoaꞌ yaꞌhuërënamënpoaꞌ chiminin. 
Ina, Yosëri anaꞌintërin. Quiricanën 
quëran naporin: “Piyapi paꞌpi co 

noyahuëꞌ nipachina, naraquë achinpi
rahuatëꞌ, chiníquën anaꞌintërëꞌ. Nani 
Yosëri aꞌporin,” tënin quiricanënquë. 
Canpoasoꞌ anaꞌintinpoasoꞌ yaꞌhuëpi
rinhuëꞌ, naraquë chachin Quisocristo 
apatanantohuachinara, oshanënpoa 
marëꞌ parisitërin. Inaquë parisitaton, 
nichaꞌërinpoaꞌ. 14 “Yosë noꞌtëquën 
nontërinco,” tënin Apraan. Ina tëninso 
marëꞌ Yosëri noya niꞌnin. Nisha piyapi
roꞌsarintaꞌ imacaiso marëꞌ Quisocristo 
chiminin. Ina natëhuachinara, Yosëri 
noya niꞌnin. Yaꞌipinpoaꞌ Quisocristo 
imapatëhuaꞌ, Ispirito Santo yaꞌcoan
cantarinpoaꞌ. Iráca Yosë shaꞌhuirinso 
pochachin yaꞌcoancantarinpoaꞌ.

Yosë shaꞌhuirinsoꞌ
15 Niꞌcochi iyaroꞌsaꞌ. Iso pochin shaꞌ

huichinquëmaꞌ yonquicamaso marëꞌ. 
Maꞌsha mapatëra, quirica quëtërinënpoꞌ. 
Quëtohuachinënpora, huaꞌani nininën 
acorahuaton, huiꞌsharin. Ina quëran co 
insontaꞌ nanitërinhuëꞌ canpiacasoꞌ. Co 
aquëtëꞌ ninshitacasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Naporahuaton, co tapicasoꞌ yaꞌhuë
rinhuëꞌ. Yaꞌnan ninshitërinsoráchin 
yaꞌhuëmiatarin. 16 Inapochachin iráca 
Yosëri nontaton, Apraan shaꞌhuitërin: 
“Caora nohuanto, nóya catahuaranquën. 
Quëma shipariontaꞌ catahuarahuë yaꞌipi 
piyapiꞌsaꞌ anoyacancantacaso marëꞌ,” 
itërin. Aꞌnaíchin shiin yonquiaton, 
naporin. Quisocristo ninoton, napo
tërin. 17 Iráca Apraanëꞌ anoyataton, 
itapon: “Aꞌna tahuëri quëma shiparin 
yaꞌhuëhuachin, yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ 
anoyacancantarin. Caora nohuanto, 
nichaꞌësarahuë. Noꞌtëquën nontaran
quën. Co onporontaꞌ naniantarahuëꞌ,” 
itërin Yosëri. Ina quëran catapini pasa 
cara shonca piꞌipi naꞌhuëhuachina, 
cotioroꞌsaꞌ pënënin nani maꞌsha natë
caiso marëꞌ. Pënënpirinhuëꞌ, Apraanëꞌ 
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iráca anoyatërinsoꞌ co naniantërinhuëꞌ. 
Yosëri nani shaꞌhuitohuachina, co 
onporontaꞌ nonpininhuëꞌ. 18 Iráca Yosëri 
shaꞌhuitërin. “Caora nohuanto, piyapiꞌsaꞌ 
nichaꞌësarahuë,” itërin. Iráca pënën
tërinsoꞌ natëtëꞌ chaꞌëcasoꞌ yaꞌhuërin 
naporini, co inaora nohuanton Yosë 
nichaꞌëitonpoahuëꞌ.

19 ¿Maꞌmarëtaꞌ nipachin pënëntërinso 
nanan yaꞌhuërin? Co topinan quëran 
cotioroꞌsaꞌ pënëninhuëꞌ. Oshahuanë
huasoꞌ anitotinpoaso marëꞌ pënënin. 
Quisocristo nasitaquë huarëꞌ pënën
tërinsoachin yaꞌhuërin imacaisoꞌ. 
Quisocristo nasitohuachina, iráca 
Apraan shaꞌhuitërinso chachin oꞌmarin. 
Yosë pënëntohuachina, anquëniroꞌsaꞌ 
aꞌpaimarin Moisësë shaꞌhuitacaso 
marëꞌ. Ina quëran Moisësëri piyapiꞌsaꞌ 
shaꞌhuitërin. 20 Nipirinhuëꞌ, Apraan 
nontohuachina, co anquëni aꞌpaima
rinhuëꞌ. Co piyapi tërantaꞌ aꞌparinhuëꞌ 
shaꞌhuitacaso marëꞌ. Inaora chachin 
noꞌtëquën shaꞌhuitërin.

Maistro pochin nininsoꞌ
21 Ina pochin niꞌquëhuarëꞌ Moisësë 

pënëntërin niꞌton, ¿Yosëri Apraan 
shaꞌhuitërinsoꞌ tapirin ti? Co naporin
huëꞌ. Pënëntërinsoꞌ noya noya nicaton, 
anoyacancantërinpoaꞌ naporini, ina 
natërëhuaso marëꞌ Yosë noya niꞌiton
poahuëꞌ. 22 Nipirinhuëꞌ, co insontaꞌ 
nanitërinhuëꞌ noꞌtëquën natëcasoꞌ. 
Yaꞌipinpoaꞌ oshahuanëhuaꞌ. Ina marëꞌ 
anaꞌintinpoasoꞌ yaꞌhuërin, tënin Yosë 
quiricanën quëran. Napoaton Quiso
cristoráchin nanitaparin anoyacan
cantinpoasoꞌ. Inasáchin imapatëhuaꞌ, 
Yosë noya niꞌsarinpoaꞌ.

23 Coꞌhuara Quisocristo imacasoꞌ 
tahuëri naniyatërasohuëꞌ Moisësë 
pënëntërinsoꞌ huaꞌanëntatë pochin 
nitërinpoaꞌ ama aquëtëꞌ oshahuanacaso 

marëhuëꞌ. Oncorapirinpoaso pochin 
nitërinpoaꞌ. Quisocristo nasitaquë 
huarëꞌ pënëntërinsoachin yaꞌhuërin 
ama Yosë naniantacaso marëhuëꞌ. 
24 Niꞌcochi. Huaꞌhuaroꞌsaꞌ co yonqui
pihuëꞌ niꞌton, naꞌcon pënënacasoꞌ 
yaꞌhuërin. Inapochachin iráca Moisësë 
naꞌcon pënëninpoaꞌ. Maistro pochin 
pënëninpoaꞌ oshahuanëhuasoꞌ ayon
quiinpoaso marëꞌ. Co pënëntërinsoꞌ 
natëcasoꞌ nanitërëhuahuëꞌ niꞌton, 
Quisocristo huachi yonquiarëhuaꞌ. Ina 
imapatëhuaꞌ, anoyacancantarinpoaꞌ. 
25 Iporasoꞌ nani Quisocristo oꞌmarin 
niꞌton, co huachi maistro pochin 
nininsoꞌ nohuantarihuahuëꞌ.

26 Iporasoꞌ Quisocristo imapatëhuaꞌ, 
huiꞌninpita pochin Yosë niꞌninpoaꞌ. 
27 Yaꞌipinpoaꞌ Quisocristo natëhuatëhuaꞌ, 
huëntonënquë chachin ayaꞌconinpoaꞌ. 
Yaꞌconpatëhuara, “Quisocristoíchin 
imasarahuë huachi,” taꞌtëhuaꞌ, apori
huanëhuaꞌ. Nasha aꞌmorëso pochin 
ninëhuaꞌ niꞌton, Quisocristo pochin 
yonquiarihuaꞌ. 28 Yosësoꞌ co nisha 
nisha yonquirinpoahuëꞌ. Aꞌnaquënpoaꞌ 
cotio piyapinpoaꞌ, aꞌnaquëontaꞌ nisha 
piyapiꞌsaꞌ. Aꞌnaquëontaꞌ patronoꞌsaꞌ, 
aꞌnaquënsoꞌ piyapinënpita. Aꞌnaquën 
sanapiꞌsaꞌ, aꞌnaquënpoaꞌ quëmapinpoaꞌ 
nipirëhuahuëꞌ, yaꞌipinpoaꞌ Quisocristo 
imapatëhuaꞌ, aꞌna huëntoínchin pochin 
ninëhuaꞌ. 29 Quisocristo imapatë
huaꞌ, Apraan shinpitanpoaꞌ ninëhuaꞌ 
canpoantaꞌ. Apraan shaꞌhuitërinso 
pochachin naꞌcon catahuarinpoaꞌ.

4 
�1 Niꞌcochi. Maꞌhuan chiminpa
china, yaꞌipi maꞌshanënpita, 

coriqui, inapita ayananpirin. Huiꞌnin 
mashotohuachina, inari yaꞌhuërëtërin. 
Huaꞌhuataponso nipirinhuëꞌ, co aꞌnaroá
chin maninhuëꞌ. Inaora maꞌshanënpita 
nipirinhuëꞌ, piyapinën pochin nicaton, 
co aꞌnaroáchin huaꞌanëntërinhuëꞌ. 
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2 Huiꞌnapitaquë huarëꞌ aꞌnapitari aꞌpairin. 
Huaꞌhuasha niꞌton, natëcasoꞌ yaꞌhuërin. 
Ina quëran huiꞌnapitohuachina, yaꞌipi 
huaꞌanëntarin. Paꞌpin shaꞌhuirinso 
tahuëri chachin nanihuachin, huaꞌa
nëntarin. 3 Inapochachin canpoantaꞌ 
coꞌhuara Quisocristo nanamën nito
chatërarihuahuëꞌ, huaꞌhuaroꞌsa pochin 
yonquirëhuaꞌ. Nani maꞌsha natëtacasoꞌ 
yonquiconëhuaꞌ. Maꞌsha aꞌpocasoꞌ, 
maꞌsha nicacasoꞌ, inapita shaꞌhuitëri
nënpoaꞌ. Inasáchin yonquipirëhuahuëꞌ. 
4 Ina quëran tahuërinën nanihuachina, 
Yosëri huiꞌnin aꞌpaimarin. Sanapi quëran 
nasitaton, piyapi chachin ninin. Cotio 
quëmapi niꞌton, iráca pënëntërinsoꞌ 
natëcasoꞌ yaꞌhuërin. 5 Iráca pënën
tërinsoꞌ natëtoi, piyapinën pochin 
nipiraihuëꞌ, Quisocristo nichaꞌëin
poaso marëꞌ oꞌmarin. Ina imarëhuaꞌ 
niꞌton, iporasoꞌ huiꞌninpita pochin 
Yosë niꞌninpoaꞌ. 6 Huiꞌnin pochachin 
nicatonpoaꞌ, Ispirito Santo ayaꞌcoan
cantërinpoaꞌ. Ina quëran Yosë nonto
huatëhuaꞌ, Ispirito Santo nohuanton, 
“Tata” itërëhuaꞌ. 7 Napoaton co huachi 
pënëntërinsoꞌ huaꞌanëntërinpoahuëꞌ. 
Huiꞌninpita pochin Yosë niꞌninpoaꞌ 
niꞌton, naꞌcon catahuarinpoaꞌ. Inaora 
nohuanton, yaꞌipi shaꞌhuitërinpoasoꞌ 
acotarinpoaꞌ.

Iráca pënëntopisoꞌ co 
natëcasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ

8 Iráca co Yosë nohuitëramahuëꞌ. 
Nisha nisha maꞌsha, mamanshi, 
inapita tëꞌhuatatomaꞌ, mosharamaꞌ, 
co inapita yonquicasohuëꞌ nipirinhuëꞌ. 
9 Iporasoꞌ Yosë nohuitëramaꞌ. Inantaꞌ 
huiꞌninpita pochin nicatënquëmaꞌ, 
noya nohuitërinquëmaꞌ. Nani nichaꞌë
pirinquëmahuëꞌ, ¿maꞌmarëcha naquë
ranchin iráca pënëntërinsoꞌ, aꞌnapita 
piyapiꞌsaꞌ natëtopisoꞌ, inapita natëtomaꞌ, 

tëꞌhuachinachin cancantantaramaꞌ? 
tënahuë. Inapita natëapomarahuëꞌ, 
co ina marëꞌ noyápiachin cancantëra
mahuëꞌ. 10 Cotioroꞌsa pochin sahuato 
tahuëri chinotëramaꞌ, yoquiaꞌhuarai 
tahuëriꞌsantaꞌ, chinotantaramaꞌ. 
Nani piꞌipi nisha nisha niyontonpiso 
tahuëriꞌsaꞌ naꞌhuëramaꞌ. “Ina marëꞌ 
Yosë noya niꞌninpoaꞌ,” topiramahuëꞌ, 
co ina marëꞌ noya niꞌninquëmahuëꞌ. 
11 Noꞌtëquën iyaroꞌsaꞌ aꞌchintopiran
quëmahuëꞌ, naniantëramaꞌ nimara, 
tënahuë. “Topinan quëran aꞌchintë
rahuë nimara,” taꞌto sëtërahuë.

12 Cantaꞌ iráca yaꞌipi pënëntërinsoꞌ 
natëpirahuëꞌ, Quisocristo imacaꞌhuaso 
marëꞌ co huachi ina yonquirahuëꞌ. Ca 
pochin cancantatomaꞌ, canpitantaꞌ, 
iyaroꞌsaꞌ, “Co iráca pënëntërinsoꞌ nichaꞌë
sarinpoahuëꞌ,” taꞌtomaꞌ, Quisocristoíchin 
imaco huachi. Iráca nicapënquëmaꞌ 
paꞌpatëra, co noꞌhuiramacohuëꞌ, noya 
nontëramaco. 13 Yaꞌnan aꞌchintapën
quëmaꞌ, caniorahuë. Canioto, huaꞌquiꞌ 
yacapatënquëmaꞌ, aꞌchintëranquëmaꞌ. 
Ina nitotëramaꞌ. 14 Chiníquën canio
pirahuëꞌ, co nocanamacohuëꞌ. Noya 
natanamaco. “Anquëni pochin Yosë 
nanamën aꞌchintërancoi,” itëramaco. 
Quisocristo noninso pochachin nata
namaco. 15 Aꞌchintohuatënquëmara, 
paꞌyatëramaꞌ. Naꞌcon nosororamaco. 
Nanitëramaꞌ naporini, yaꞌpirama 
chachin quëchitomacohuëꞌ. ¿Onpoa
tomataꞌ iporaso nisha yonquiramaꞌ? 
16 Noꞌtëquën pënënanquëmaꞌ niꞌton, 
¿noꞌhuiramaco ti?

17 Nisha aꞌchinaꞌpiroꞌsaso canpitataquë 
paatonaꞌ noyásha nontopirinënquëma
huëꞌ, co tëhuënchachin yacatahuari
nënquëmahuëꞌ. Yaocoiarinënquëmaꞌ 
inapita paꞌyatamaso marëꞌ. “Ama Paono 
natëcosohuëꞌ,” itërinënquëmaꞌ. 18 Noyasha 
yonquiatonaꞌ, aꞌchinpachinaꞌ, aꞌchinaꞌpi 
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paꞌyatacasoꞌ yaꞌhuërin. Nipirinhuëꞌ, 
co noyahuëꞌ yonquiatonaꞌ, aꞌchinpa
chinaꞌ, co paꞌyatacasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Canpitataquë yaꞌhuasoco, nóya nontë
ramaco. Iporantaꞌ co yaꞌhuëpirahuëꞌ, 
noya yonquirapico, topirahuëꞌ. 19 Naꞌcon 
iyaroꞌsaꞌ nosororanquëmaꞌ. Huiꞌnahuë
pita pochachin niꞌnanquëmaꞌ. Niꞌcoꞌ. 
Sanapi yahuaihuachina, chiníquën 
parisitërin. Inapochachin cantaꞌ naꞌcon 
yonquiatënquëmaꞌ, chiníquën parisita
rëso pochin cancantërahuë. Canpitantaꞌ 
Quisocristo pochachin cancantacamasoꞌ 
naꞌcon nohuantërahuë. Quisocristo
ráchin imapatamaꞌ, oshaquëran ina 
pochachin cancantaramaꞌ. Ina marëꞌ 
naꞌcon yonquiáranquëmaꞌ. 20 Maꞌcha 
inatohuaꞌ acoꞌincoya, topitërarahuë. 
¡Inaquë yaꞌhuërahuë naporini, ninon
tërëhuaꞌ noya noya niitonhuëꞌ! Aquë 
yaꞌhuëramaꞌ niꞌton, “¿Maꞌtaꞌ onpochi 
anoyataꞌhuasoꞌ marëꞌ nicaya?” tënahuë 
yonquiato.

Acara, Sara inapita 
pochin nipisoꞌ

21 Natanco iyaroꞌsaꞌ Moisësë pënën
tërinsoꞌ yanatëramasopita. ¿Co yaꞌipi 
Moisësë ninshitërinsoꞌ natanamahuëꞌ 
ti? 22 Apraan catoꞌ huiꞌnin yaꞌhuëtërin. 
Aꞌnasoꞌ cosonanën huaꞌhuin. Aꞌnaso 
nipirinhuëꞌ saꞌin chachin huaꞌhuin, 
tënin. 23 Cosonanënsoꞌ aꞌnapita sanapiꞌsaꞌ 
pochin huaꞌhuanin. Saꞌin chachinso 
nipirinhuëꞌ Yosë nohuanton, huaꞌhuanin. 
Coꞌhuara huaꞌhuayantëraponhuëꞌ, 
Yosëri itërin: “Ca nohuantonëhuëquë 
huaꞌhuanaran,” itërin. Yosëri cata
huarin niꞌton, huaꞌhuanin. 24-25 Iso catoꞌ 
sanapiꞌsaꞌ yonquiatomaꞌ, nitotocoꞌ. Catoꞌ 
sanapiꞌsaꞌ yaꞌhuërin. Inapochachin catoꞌ 
anoyatërinso yaꞌhuërin. Aꞌnasoꞌ iráca 
pënëntërinsoꞌ, itopi. Aꞌnasoꞌ nipirinhuëꞌ, 
Quisocristo quëran anoyatërinpoasoꞌ. 

Iráca pënëntërinsosoꞌ cosona pochin 
ninin, Acara itopisoꞌ. Iráca cotioroꞌsaꞌ 
Arapia parti paꞌtopi. Ina parti paꞌtasoiꞌ, 
Moisësë pënëntërin. Sinai motopiquë 
canconpachinara, pënëntërin nani 
maꞌsha natëcaisoꞌ. “Co noꞌtëquën natë
huatëhuahuëꞌ, Yosë anaꞌintarinpoaꞌ,” 
taꞌtonaꞌ, tëꞌhuatopi. Ipora huantaꞌ 
cotioroꞌsasoꞌ Quirosarinquë yaꞌhua
tonaꞌ, pënëntërinsoꞌ nanan imasapi. 
“Anaꞌintohuachinpoaꞌ,” taꞌtonaꞌ, 
tëꞌhuarëꞌnaꞌ yaꞌhuapi. 26 Apraan saꞌinso 
nipirinhuëꞌ co ina pochinhuëꞌ. Soꞌini 
noya noya niꞌnin. Co huaꞌanën pochin 
camairinhuëꞌ. Inapochachin inápaquë 
nasha Quirosarin yaꞌhuërin. Inatohuaꞌ 
co nisha nisha natëcasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. 
Quisocristo imapatëhuaꞌ, Sara huaꞌhuin 
pochin ninëhuaꞌ. 27 Iráca Yosë quirica
nënquë ninshitaton, naporin:

“Co huaꞌhuanaꞌpinquënhuëꞌ 
niponahuëꞌ, nóya cancantë
quëꞌ.

Co huaꞌhuanaton iquitapona
huëꞌ, capa cancantëquëꞌ.

Aꞌnaꞌton soꞌyaton, huaꞌhuanin.
Quëmaso nipirinhuëꞌ, naꞌcon 

naꞌcon amiparinpita yaꞌhuë
tarinquën. Ina marëꞌ capa 
cancantëquëꞌ,” itërin.

28 Apraan huiꞌnin chachin Isaco 
itopisoꞌ. Yosë nohuanton, yaꞌhuëtërin. 
“Noꞌtëquën Yosë nontërinco,” topa
china, ina nohuanton, Isaco nasitërin. 
Canpoantaꞌ Quisocristo imapatëhuaꞌ, 
Yosë nohuanton, huëntonënquë yaꞌco
narihuaꞌ. Huiꞌninpita pochin niꞌninpoaꞌ. 
29 Apraan huiꞌninpitasoꞌ co noyahuëꞌ 
niniꞌtonaꞌ, yaꞌhuëpi. Ispirito Santo 
nohuanton, Isaco nasitërin. Cosonaꞌ 
huaꞌhuinso nipirinhuëꞌ, apiraton 
Isaco aparisitërin. Inapochachin 
ipora huantaꞌ iráca pënëntërinsoꞌ 
nanan imapisopita aparisitërinënpoaꞌ. 
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30 Cosonaꞌ huaꞌhuinso nipirinhuëꞌ, co 
yaꞌhuëmiatërinhuëꞌ. Inaꞌton nasita
ponahuëꞌ, Yosë co nohuantërinhuëꞌ 
paꞌpin maꞌshanënpita huaꞌanëntacasoꞌ. 
Apraan nontaton, itapon: “Isaco yaꞌipi 
huaꞌanëntapon. Napoaton cosonasoꞌ, 
huaꞌhuinë chachin aꞌpaquëꞌ paꞌinaꞌ,” 
tënin. 31 Napoaton iyaroꞌsaꞌ Quisocristo 
nanamën imapatëhuaꞌ, co pënëntërinsoꞌ 
nanan imacasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. Yosësoꞌ 
co patron pochin piyapitërinpoahuëꞌ. 
Huëntonënquë chachin ayaꞌconinpoaꞌ 
niꞌton, huiꞌnin pochachin niꞌninpoaꞌ.

Quisocristo ocoirinpoasoꞌ

5 
�1 Quisocristo nichaꞌërinpoaꞌ 
inasáchin yonquiatëhuaꞌ noya 

cancantacaso marëꞌ. Ina imapatë
huaꞌ, catahuarinpoaꞌ noya nicacasoꞌ. 
Napoaton ama naquëranchin iráca 
pënëntërinsoꞌ imahuasohuëꞌ. Quiso
cristoráchin yonquiaꞌahuaꞌ.

2 Ca Paonoco noꞌtëquën shaꞌhuitë
ranquëmaꞌ. Marca niacotohuatamaꞌ, 
co Quisocristoíchin yonquiaramahuëꞌ. 
Ina quëran co anoyacancantarinquë
mahuëꞌ. 3 Naquëranchin shaꞌhuitanta
ranquëmaꞌ. Marca niacotohuatamaꞌ, 
yaꞌipi cotio pënëntërinsoꞌ natëcasoꞌ 
yaꞌhuërin. 4 “Noꞌtëquën natëhuatëhuaꞌ, 
Yosë noya niꞌsarinpoaꞌ,” topatamaꞌ, co 
Quisocristo imaramahuëꞌ. Yosë inaora 
nohuanton, nosoropirinquëmahuëꞌ, 
Quisocristo naniantohuatamaꞌ, co 
huachi catahuarinquëmahuëꞌ. 5 Nipi
rinhuëꞌ, ina imapatëhuaꞌ, Ispirito Santo 
catahuarinpoaꞌ. “Quisocristoíchin 
anoyacancantërinpoaꞌ,” topatëhuaꞌ, 
Yosë noya niꞌsarinpoaꞌ, tënëhuaꞌ. Osha
nënpoaꞌ inquitatonpoaꞌ, tëhuënchachin 
noyápiachin cancan quëtarinpoaꞌ. Ina 
ninarëhuaꞌ. 6 Quisocristo imapatëhuaꞌ, 
co marca yonquiarihuahuëꞌ. Aꞌnaquënsoꞌ 
nani niacotopi. Aꞌnaquënso nipirinhuëꞌ 

co niacotopihuëꞌ. Co ina yonquicasoꞌ 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Cancanënpoa quëran 
huarëꞌ imacasoꞌ yaꞌhuërin. “Quisocristo 
catahuarinpoaꞌ. Co nonpintarinpoa
huëꞌ,” taꞌtëhuaꞌ, yaꞌipi cancanënpoa 
quëran natëahuaꞌ. Ina natëhuatëhuaꞌ, 
catahuarinpoaꞌ nóya ninosorocasoꞌ. 
Ina pochin cancantohuatëhuaꞌ, Yosë 
noya niꞌsarinpoaꞌ.

7 Canpitaso noya imasapiramahuëꞌ, 
¿inta nonpintatënquëmaꞌ, nisha ayon
quirinquëmaꞌ? tënahuë. 8 Co ina pochin 
Yosë aꞌchintërinpoahuëꞌ. Huëntonënquë 
ayaꞌconinpoaꞌ niꞌton, cancanënpoaquë 
nontarinpoaꞌ. Noꞌtëquën yonquicasoꞌ 
nohuantërin. 9 Niꞌcoꞌ iyaroꞌsaꞌ. Pan 
nipatëra, piꞌpian ahuëpocatërinsoꞌ 
acotohuachinara, yaꞌipi sëꞌcotërin. 
Inapochachin piꞌpian tërantaꞌ nonpin 
nanan yonquihuatamaꞌ, co huaꞌquiya 
quëranhuëꞌ yaꞌipinquëmaꞌ nitapican
canaramaꞌ. 10 Caso nipirinhuëꞌ natë
ranquëmaꞌ. Noꞌtëquën yonquiaramaꞌ, 
tënahuë. Sinioro catahuarinquëmaꞌ ama 
nisha nisha yonquicamaso marëhuëꞌ. 
Nipirinhuëꞌ, inso tërantaꞌ nisha aꞌchin
tohuachinquëmaꞌ, Yosëri anaꞌintarin. 
Chiníquën nanantopiriontaꞌ, nonpin
tohuachinquëmaꞌ, Yosëri anaꞌintarin.

11 Aꞌnaquën nonpinapirinaco. 
—Paonontaꞌ quiya pochin aꞌchinin. 
“Marca niacotocoꞌ. Co iráca pënëntë
rinsoꞌ natëhuatamahuëꞌ, co Yosë noya 
niꞌsarinquëmahuëꞌ,” tënin Paonontaꞌ, 
toconpi. Co napopirahuëꞌ, nonpinapiri
naco. Ina pochin aꞌchinahuë naporini, 
co cotioroꞌsaꞌ noꞌhuiitonacohuëꞌ. “Quiso
cristo corosëquë chiminin. Inasáchin 
imapatëhuaꞌ, anoyacancantarinpoaꞌ,” 
itërahuëso marëꞌ ipora huantaꞌ aparisi
tarinaco. 12 Marca niacotacaisoꞌ naꞌcon 
naꞌcon yonquipi niꞌquëhuarëꞌ, yaꞌipi 
niyashitëtochinapi naporini, noya 
noya niitonahuëꞌ.
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13 Ina pochin, iyaroꞌsaꞌ, nonta
ranquëmaꞌ. Canpitasoꞌ Quisocristo 
nohuantërinquëmaꞌ. Nichaꞌërinquëmaꞌ 
ama huachi tëꞌhuarëꞌquëmaꞌ yaꞌhuëca
maso marëhuëꞌ. Co huachi yaꞌipi iráca 
pënëntërinsoꞌ imacasoꞌ yaꞌhuëpirinhuëꞌ, 
co Yosë nohuantërinhuëꞌ oshahuana
camasoꞌ. Quisocristo imapatamaꞌ, co 
noyahuëꞌ yonquiramasoꞌ naniantacasoꞌ 
yaꞌhuërin. Ninosoroatomaꞌ, nicata
huacoꞌ noya cancantacamaso marëꞌ. 
Aꞌnapita naꞌcon naꞌcon yonquicoꞌ. 14 Iráca 
Yosë pënëntohuachina, ninosorocasoꞌ 
naꞌcon naꞌcon nohuantërin. “Quëmaora 
ninosororanso pochachin aꞌnapitantaꞌ 
nosorocoꞌ,” tënin. 15 Ninoꞌhuihuatamaꞌ, 
paꞌpi co noyahuëꞌ nisaramaꞌ. Tanan 
niꞌniroꞌsaꞌ niquëtëpiso pochin cancan
taramaꞌ. Nipinocasontaꞌ co noyahuëꞌ. 
Ina pochin nipatamaꞌ, niꞌcona yaꞌipin
quëmaꞌ nitapicancantamaꞌ.

Ispirito Santo catahuarinpoasoꞌ
16 Ispirito Santo natëcoꞌ catahuain

quëmaꞌ, tënahuë. Ina catahuahuachin
quëmaꞌ, co noyahuëꞌ yonquiramasoꞌ 
naniantaramaꞌ. Inapita naniantatomaꞌ, 
nóya nisaramaꞌ. 17 Ispirito Santo noyasá
chin ayonquiinpoasoꞌ nohuantopirinhuëꞌ, 
ipora huantaꞌ co noyahuëꞌ yonquirëhuaꞌ. 
Ispirito Santoso nipirinhuëꞌ pënëninpoaꞌ 
ama ina pochin cancantacaso marëhuëꞌ. 
Co noyahuëꞌ yonquihuatëhuaꞌ, co nani
tërëhuahuëꞌ Ispirito Santo natëcasoꞌ. 
Catoꞌ cancan pochin yaꞌhuëtërinpoaꞌ. 
Itohuara capini nipatëtatë pochin nipi. 
Noya cancantacasoꞌ nohuantopirëhua
huëꞌ, canpoara co nanitërëhuahuëꞌ 
noya nicacasoꞌ. 18 Cancanënpoaquë 
Ispirito Santo nontërinpoaꞌ maꞌsona 
noya nicacasoꞌ. Ina natëhuatëhuaꞌ, co 
huachi iráca pënëntërinsoꞌ camairin
poahuëꞌ. Ispirito Santo nohuantërinso 
chachin yonquiarihuaꞌ.

19 Piyapiꞌsaꞌ inahuara co nanitopihuëꞌ 
Yosëíchin yonquicaisoꞌ. Co noyahuëꞌ 
yonquipisopita nitotërëhuaꞌ. Co noya
huëꞌ yonquihuachinara, co noyahuëꞌ 
nipi. Yamonshihuanpi, taparoꞌ nonpi, 
sanapi sëꞌhuachinachin cancantopi. 
20 Co noyahuëꞌ yonquihuachinara, 
mamanshi moshapi, pënotopi, co 
nanan anoyatopihuëꞌ, co napopianachin 
yonquipihuëꞌ. Aꞌpitatonaꞌ, aꞌnaroáchin 
noꞌhuitopi, nipinopi. Aꞌna huënton 
aꞌna huënton co noyahuëꞌ ninicatonaꞌ 
yaꞌhuëpi. Nisha nisha yonquiatonaꞌ, 
yaꞌhuëpi. 21 Co noyahuëꞌ yonquihua
chinara, aꞌnapita maꞌshanënpita noya
patonaꞌ, noꞌhuipi. Noꞌpipi, pitaroꞌsaquë 
caꞌmiatopi, oꞌomiatopi, aꞌnaratipita 
nipi. Iráca pënënanquëmaꞌ. Iporantaꞌ 
pënëantaranquëmaꞌ. Inapohuatamaꞌ, 
co Yosë huaꞌanëntërinquë yaꞌcona
ramahuëꞌ. Ina pochin nipisopita co 
Yosëꞌpaꞌ pantarapihuëꞌ.

22 Nipirinhuëꞌ, Ispirito Santo natë
huatëhuaꞌ, catahuarinpoaꞌ ninoso
rocasoꞌ. Catahuahuachinpoaꞌ, Yosë 
nohuitatëhuaꞌ, capa cancantarihuaꞌ. 
“Yosë noya niꞌsarinco,” taꞌtëhuaꞌ, sano 
cancantarihuaꞌ niꞌton, noya ninicatëhuaꞌ 
yaꞌhuarihuaꞌ. Piyapiꞌsaꞌ noꞌhuipirinpoa
huëntaꞌ, co yanoꞌhuirihuahuëꞌ. Maꞌsha 
onpohuatëhuantaꞌ, ahuantarihuaꞌ. 
Nosoroatëhuaꞌ, nóya nontarihuaꞌ. Ispi
rito Santo catahuahuachinpoaꞌ, noya 
nicarihuaꞌ. Noꞌtëquën nontarihuaꞌ; co 
piꞌpisha tërantaꞌ nonpintarihuahuëꞌ. 
23 Ispirito Santo natëhuatëhuaꞌ: “Casoꞌ 
noya noyaco,” co tëcarihuahuëꞌ. Sano 
piyapi nicarihuaꞌ. Co noyahuëꞌ nicacasoꞌ 
yonquipirëhuahuëꞌ, ina catahuarin
poaꞌ naniantacasoꞌ. Inapohuatëhuaꞌ, 
Yosë noya niꞌsarinpoaꞌ. Co pënëinën
poasoꞌ yaꞌhuaponhuëꞌ. 24 Quisocristo 
corosëquë chiminaton, oshanënpoaꞌ 
inquitërinpoaꞌ. Napoaton canpoantaꞌ 
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ina imapatëhuaꞌ, co noyahuëꞌ yonquirë
huasopita corosëquë patanantatë pochin 
nitatëhuaꞌ, naniantacasoꞌ yaꞌhuërin. 
Co huachi nohuantarihuahuëꞌ sopai 
pochin cancantacasoꞌ. 25 Ispirito Santo 
yaꞌcoancantatonpoaꞌ, catahuarinpoaꞌ 
noya nicacasoꞌ niꞌquëhuarëꞌ, maꞌsona 
tërantaꞌ shaꞌhuitohuachinpoaꞌ, noya 
natëahuaꞌ.

26 Ama noya ninëhuaso marëꞌ aꞌnapita 
nocahuansohuëꞌ. Ninocanpatëhuaꞌ, 
aꞌnaroáchin ninoꞌhuiarihuaꞌ. Itohuara 
capini ninoyapatëhuaꞌ, ninoꞌhuiarihuaꞌ. 
Ama ina pochin cancantahuasohuëꞌ.

Nicatahuacasoꞌ yaꞌhuërinsoꞌ

6 
�1 Ispirito Santo natëtomaꞌ noya 
cancantohuatamaꞌ, aꞌnapitantaꞌ 

catahuacoꞌ ina pochin cancanchinaꞌ. 
Aꞌnasoꞌ co noyahuëꞌ nipachin, ama 
noꞌhuicosohuëꞌ. Sanoanan quëran 
pënënatomaꞌ, catahuacoꞌ co noyahuëꞌ 
yonquirinsopita nanianchin. Niꞌcona 
canpitantaꞌ sopai minsëchinquëmaꞌ. 
2 Yaꞌipinpoaꞌ aꞌna tahuëri maꞌsha 
onporëhuaꞌ. Aꞌna tahuërintaꞌ sopai 
yanonpintërinpoaꞌ co noyahuëꞌ nica
caso marëꞌ. Napoaton nicatahuahuaꞌ 
noya yonquicaso marëꞌ. Panca pëꞌpëto 
nicatahuarëso pochin catahuahuaꞌ. 
Inapohuatëhuaꞌ, Quisocristo natëari
huaꞌ. “Ninosorocoꞌ,” itërinpoaꞌ.

3 “Casoꞌ noya piyapico,” topatan, 
quëmaora ninonpintaran, co noꞌtë
quën yonquiranhuëꞌ. Co insontaꞌ Yosë 
pochachin cancantërinhuëꞌ. Co Yosë 
catahuarinpoahuëꞌ naporini, co mantaꞌ 
noya niitërihuahuëꞌ. 4 Ama aꞌnapita 
napopisoꞌ nicatomaꞌ, nitantiacosohuëꞌ. 
Quëmaora naporanso yonquiaton, 
nitantiaquëꞌ. Noya cancantohuatan, 
Yosë noya niꞌsarinquën. Ina quëran 
“Yosë noya niꞌsarinco,” taꞌton, capa 
cancantaran. 5 Aꞌnaya aꞌnayanpoaꞌ 

Yosë acorinpoaꞌ maꞌsona nicacasoꞌ. 
Canpoara pëꞌpëtonënpoaꞌ quëparëso 
pochin niahuaꞌ. Aꞌna tahuëri sacaiꞌ nipi
rinhuëꞌ ahuantatëhuaꞌ, imamiatahuaꞌ.

6 Aꞌnaquën paatonaꞌ, nani tahuëri 
Yosë nanamën aꞌchinápi. Aꞌchinto
huachinquëmaꞌ, maꞌsha quëtocoꞌ ama 
pahuanchinasohuëꞌ.

7 Niꞌcona sopai nonpintochinquëmaꞌ. 
Co Yosë tëhuacasoꞌ yaꞌhuërinhuëꞌ. Co 
insoari tërantaꞌ nanitërinhuëꞌ Yosë 
nonpintacasoꞌ. Noꞌtëquën yonquicoꞌ. 
Maꞌsha shaꞌpatëra, inachachin nitërin. 
Co nisha nitërinhuëꞌ. 8 Inapochachin co 
noyahuëꞌ yonquirápatëhuaꞌ, co noyahuëꞌ 
nisarëhuaꞌ. Ina marëꞌ anaꞌintinpoasoꞌ 
yaꞌhuërin. Nipirinhuëꞌ, Ispirito Santo 
natëhuatëhuaꞌ, nani tahuëri catahua
rinpoaꞌ noya cancantacaso marëꞌ. Ina 
quëran Yosëꞌpaꞌ noya nanpicontarihuaꞌ. 
9 Ama Yosë naniantatëhuahuëꞌ, noya 
niahuaꞌ. Noya nicacasoꞌ ama amiahua
sohuëꞌ. Chiníquën cancantohuatëhuaꞌ, 
Yosë noya niꞌsarinpoaꞌ. Ina marëꞌ 
tahuëri nanihuachin, acanaarinpoaꞌ. 
10 Napoaton yaꞌipi piyapiꞌsaꞌ nosoroaꞌ
huaꞌ. Nanitohuatëhuaꞌ, catahuahuaꞌ. 
Quisocristo imarëhuasopita capini 
naꞌcon naꞌcon nicatahuahuaꞌ.

Piquëran huarëꞌ pënëntërinsoꞌ
11 Ca Paonoco apira piꞌpian tërantaꞌ 

caora imirahuë quëran ninshitaran
quëmaꞌ. Panca ninshiquë ninshita
ranquëmaꞌ. 12 Aꞌnaquën ipora huantaꞌ 
marca yaacotarinënquëmaꞌ. Aꞌnapita 
cotioroꞌsari noya nicacaiso marëꞌ 
inapopi. “Quisocristo corosëquë 
chiminaton, anoyacancantërinpoaꞌ. 
Inasáchin nichaꞌërinpoaꞌ, topatëhuaꞌ, 
cotio huaꞌanoꞌsaꞌ aparisitarinënpoaꞌ,” 
topi. Ama inapitari noꞌhuicaiso marë
huëꞌ napopi. 13 Co inapita tërantaꞌ 
yaꞌipi pënëntërinsoꞌ natëpirinahuëꞌ, 
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marca yaacotarinënquëmaꞌ. Niaco
tohuatamaꞌ, paꞌyatapi. “Niꞌcoꞌ. Nisha 
piyapiꞌsantaꞌ natëtënënpoaꞌ, marca 
niacotopi,” tosapi. 14 Caso nipirinhuëꞌ 
piyapiꞌsaꞌ paꞌyataꞌhuasoꞌ co yonqui
rahuëꞌ. Quisocristo chimininsoáchin 
yonquirahuë. Corosëquë chiminaton, 
anoyacancantërinpoaꞌ. Niꞌton, inaroꞌco 
chiminahuëso pochin co maꞌsha isoroꞌ
paquë yaꞌhuërinsoꞌ yonquirahuëꞌ. 
Naporahuaton, isoroꞌparáchin paꞌyato
pisopita co huachi noya niꞌninacohuëꞌ. 
15 Marcasoꞌ co onpopinchin yonquicasoꞌ 
yaꞌhuërinhuëꞌ. Co ina marëꞌ Yosë noya 
niꞌninpoahuëꞌ. Quisocristo imapatëhuaꞌ, 
nasha cancan quëtërinpoaꞌ. Ina marëꞌ 

tëhuënchinsoꞌ noya niꞌninpoaꞌ. 16 Nani 
noꞌtëquën aꞌchintëranquëmaꞌ. Ina 
imapatamaꞌ, Yosë piyapinën chachin 
nisaramaꞌ. Yosë nosoroatënquëmaꞌ, 
noya catahuainquëmaꞌ. Asanocancain
quëmaꞌ, tënahuë.

17 Quisocristo noꞌtëquën natërahuë 
niꞌton, ahuërinaco. Ipora huanta pëꞌsha
rinaco niꞌton, cariroꞌsaꞌ yaꞌhuëarin. 
Napoaton ama insontaꞌ aquëtë huarëꞌ 
asëchincosohuëꞌ tënahuë.

18 Yaꞌipinquëmaꞌ, iyaroꞌsaꞌ, yonquiá
ranquëmaꞌ. Inaora nohuanton, Sinioro 
Quisocristo catahuainquëmaꞌ. Amen. 
Nani huachi.

Paono 

Gálatas 6

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe




